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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Body 1. Kopnyc

2. Pilot light 2. CeToBOW MHAMKaTOp paboThl

3. On/Off switch 3. BblkntovaTenb

4. Ceramic heating elements 4. lnacTuHbl C KEpaMMUYECKUM NOKPbITUEM

UA onuc KZ CANATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynfra

2. Csitnosun ingukaTop pobotu 2. XKyMBbICTbIH, XapbIKTbl MHOUKATOPbI

3. Bumwukay 3. AxblpaTKbiLL

4. KepamiyHuI HarpiBanbHUn eneMeHT 4. Sildantis elementas

EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Todétamise margutuli 2. Darba gaismas indikators

3. Luliti 3. Slédzis (izslégt)

4. Kuumutuselement 4. Sild18anas elements

LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készllékhaz

2. Veikimo 8viesos indikatorius 2. Midkodési jelzélampa

3. Jungiklis 3. Kapcsolé

4. Sildantis elementas 4. Melegitb elem

RO DETALII PRODUS

1. Corp

2. Indicator luminos de functionare

3. Intrerupator

4. Elemente de Tncalzire din ceramica

mm

33
220-240V ~50 Hz
Knacc 3awmti || 30W 0.2/0.3kg I 38
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

e If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because
nearness of water is dangerous even if the
appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

e CAUTION:
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e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

o @ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving the
best result thoroughly wash the hair after using
hair conditioner. Dry the hair with a towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

e Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

e Unwind the power cord to the full.

e Connect the appliance to the mains.

e Set the ON/OFF switch to "ON" position. The
operation indicator will light.

o After a few minutes the curling iron will heat up.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then
wind up on the curling iron.

e Do not comb hair just after a curling, wait until it
cools down.

¢ Unplug the appliance from the power supply.

¢ NOTE! Do not use the appliance longer than 15-
20 minutes.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning switch off the appliance, unplug
it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

e Keep the appliance in a cool, dry place.

« =mm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

o For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

e Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.
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NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMmaTenbHO npoyuTante PykOBOACTBO MO
3KcnnyataumMm W COXpaHUTe €ero B KadecTBe
CnpaBoOYHOro Martepuana.

e [lepen nepBoHavanbHbIM BKIOYEHUEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEeXHUYeckme
XapaKTEPUCTMKK, yKasaHHble Ha  u3genuu,
napameTpam 31eKTPOCETMH.

e /icnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX LENsiX
cornacHo OaHHOMY PykoBoactsy no
akcnnyataumu. Npubop He npegHasHayveH Ansi
NPOMBbILLSIEHHOTO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHUN.

e Bcerga oTknoyanTe yCTPOUCTBO OT 3NEKTPOCETH
nepeg ouuctkom wnm ecnm Bbl ero He
ucrnonb3yeTe.

e Bo wu3bexaHue nopaxkeHUst INEeKTPUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop wunm LWHyp
nUTaHns B Bogy UNu gpyrue xungkoctn. Ecnm ato
npounsowno, HE BEPUTECb 3a wu3genwue,
HEMEeANEeHHO OTKIYUTE ero OT ANeKTPOoceTn U
obpatuTtecb B CepBUCHbLIN LEHTP ANs1 MPOBEPKM.

e [pnbop He npegHasHadeH ONs UCMONb30BaHUSA
nuuamn  (BKNoYas geten) € NOHWKEHHbIMU
hn3nYeCKNMN, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHbLIMMU
CMOCOBHOCTAMW MMM MpPU  OTCYTCTBMM Y HUX
KWU3HEHHOro OnbiTa WNW 3HAHWW, €CfM OHWU He
HaxogsaTcs  NoO4  MNPUCMOTPOM WK He
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI (o]6] ncnonbL3oBaHum
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX
6e30nacHOCTb.

e [leTn OOMMKHBbI HAXOAMUTLCSA NOA4 NPUCMOTPOM AJ1s
HeJonyLeHust urp ¢ npubopom.

e [1pn noBpexgeHnn LLHypa NMUTaHUSA ero 3ameHy,
BO nsbexaHue OnacHoCTH, OO0JDKHbI
Npoun3BOANTb N3roToBUTENb, cepBuCHasi
cnyxb6a nnn  nNogobHbIN  KBaNMULNPOBAHHbIN
nepcoHarn.

e [Ipn wucnonb3oBaHMM npubopa B BaHHOM
KOMHaTe crnegyeT OTKNoYaTb ero oT CeTu nocne
NCMONb30BaHUS, TaKk Kak Onu3ocTb  BoAbl
NpeacTaBnsieT ONacHOCTb, Aae korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [INa [ONONMHUTENLHON 3awmTbl LenecoobpasHo
YCTaHOBWUTb YCTPOMCTBO 3aLLMTHOIO OTKITHOYEHUSI
(YB0) ¢ HOMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus,
He npesbiwawowmum 30 MA, B uUenb NUTaHusA
BaHHOMW KOMHAaTbl; MNpW YCTaHOBKe creayeT
0bpaTnTbCAa 3a KOHCYNbTauUmMen K cneumnanucTy.

e He ocTaBnsinTe BKMOYEHHbIN npubop 6Ge3
npucmoTpa.

e He ncnonb3ynTe NPUHaANEeXHOCTH, He
BXOSLLUME B KOMMIEKT faHHoro npubopa.

e He nbiTantecb caMocToATENBHO PEMOHTUPOBATL
npubop. Tlpun  oOHapyxeHun  Henonagok
obpawantech B brvkanumn CepBUCHBIN LIEHTP.

e Bo wu3bexaHMe  MNONyy4eHWs  OXOroB  He
npukacamTecb K HarpeBaTesfbHbIM df1eMeHTaM.

e Cnegute, 4toObI LIHYP NUTaHMA He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK M ropsiunx NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn mnsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxo4urocb
npwm TemnepaTtype HUxXe 0°C, nepeg
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BKMOYEHMeM ero crnegyeT BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4YacoB.

¢ [1pousBoauTensb octaBnsieT 3a cobown npaso 6e3
AOMONTHUTENBHOro yBeOOMIIeHUNS BHOCUTb
He3HaunTernbHble W3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO
n3genusi, KapouHanbHO He BNUSIOLUME Ha ero
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTb n
YHKLIMOHANbHOCTb.

¢ BHUMAHWE:

e byabTe OCTOPOXHbI, BO Bpemsi paboTbl Npubop
CUINbHO HarpeBaeTcsl.

e ObsizaTenbHO  BbICylUMTE  BOJSIOCLI  Nepeq
3aBVBKOW.

o ®BHMMAHI/IE! He wucnonb3oBaTb npubop
BONM3M BoAbl B BaHHbLIX KOMHaTax, AyLIEBbIX,
OacceliHax n T.4.

e [laTa Npon3BOACTBa yKaszaHa Ha msgenuu u/vnm
Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENbHOM
OOKYMeHTaLuu.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

¢ [Mpnbop npegHasHa4veH ons yknaaku Bosnoc.

e [lpexxge 4em npuctynatb K  yKnagke,
Heo6Xx04UMO BbIMbITL BOMOChI. NSt 4OCTMXKEHUS
HaUy4LWwnx pe3ynbTaToB nosnb3ynTechb
KoHOMUMOHepoM ans Bomnoc. [locne MbiTbs
BbICYLLUMTE BOJIOCHI.

e 3anpeLleHo mncnonb3oBaTe NpUbBOP Ha MOKPbIX
BOJIOCax.

e [lpexxge 4em nNpUCTYNUTL K WCMNOSb30BaHUIO
npnbopa, pekomeHayeTca HaHeCcTU Ha BOOChI
cpeactso  Anst  obnerdeHus  pacvecbiBaHWS
BOJIOC.

e He obpabaTbiBaniTe 0gHy U Ty Xe Npsiib BONOC
CINULLKOM NPOAOIHKUTENBHBIN NepUos, BPEMEHMN.

e [lenas yknagky, obpabaTtbiBaniTe Bce npsiau
BOJ10C paBHOMEPHO.

PABOTA

e [1ONHOCTBIO pa3MoTanTe LUHYP NUTAHUS.

e [ogknounte npnbop K aNeKTpoceTu.

e [lepeBeguTte BblkNtoyaTenb B nonoxeHne «ONy,
npM 3TOM [OIDKEH 3aropeTbCs  CBETOBOM
nHaMKaTop paboThl.

e Uepes HECKONBbKO MUHYT LMLl HArperTCs.

BbINPAMNEHNE

¢ Pasgenute Bonockl Ha HebornbLune nNpsiaw.

e 1N BbLINPAMIIEHUS 3aXMUTE BOJSIOCHI MEXAy
nnacTMHamM W NpPOTAHUTE OT KOpPHEW A0
KOHYMKOB 2-4 pasa.

3AB/BKA

e [1ns1 3aBMBKM TOHKUMM JIOKOHAMW pacnpegenute
BOMOCbI Ha HebonbluMe NPSAN U HaKpyTUTE KX
Ha Wunupl.

e He pacuecbiBaiiTe BOMnocbl cpasy e mnocne
3aBUBKW, NOJOXANTE, MOKA OHU OCTLIHYT.

e [locne OKOH4YaHWSI 3aBMBKW OTKMOYMTE MNpUbop
OT 3NEKTPOCETMW.

BHUMAHUWE: HE ponyckaeTcs HenpepbiBHAsA
paboTta nsgenus cebiwe 15-20 MUHyT!

OYNCTKA N yxon

e [lepeq ouncTkOM  OTKMOYMTE npubop OT
aneKTpoceTn U fJanTe eMy NOMHOCTbIO OCThITh.

e [lpoTpuTe npubOp MSArKOW, crerka BnaXxHom
TKaHbHO.
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e He wncnonb3ynte abpasuBHble  uYNCTALLME
cpeAacTBa.

XPAHEHUE

e [lanTe YCTPOWCTBY MOMHOCTLID OCTbiTb U
ybeauTech, 4TO KOpNyc He BNaXHbIN.

e YTOOBLI HE MOBpPeAWTb LUHYP, HE HamaTbiBanTe
€ro Ha kopnyc.

e XpaHute Npmbop B NPOXIaAHOM, CyXOM MECTE.

X

e mmmm [13HHLIN CUMBON Ha W3OENUKU, YNAKOBKE
n/vinn COMpPOBOANTENBHON OOKYMeHTauum
03HayvaeT, YTO UCMONb30BaHHbIE 3MeKTpudeckne
N 9NEKTPOHHble u3genua u OaTtapenkm He
OOIMKHbI BblOpacbiBaTbCA BMECTE C OObIYHbIMU
ObITOoBbIMM OTXOA4amu. VX cnegyeT coaBaTb B
crneumannanpoBaHHble MYHKTbI Npuema.

e [Ina nony4vyeHns OONOSIHUTENBHOMN MHGOPMaUmK
O CYLLeCTBYWOLIMX cucTemax cbopa OTXOAOB
obpaTutecb K MECTHLIM OpraHam BnacTW.

e [lpaBunbHas yTunuaaums noMoxeT cbepeyb
LEeHHble pecypcbl U NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSIHWE Ha 300POBbe JOOAEN U
COCTOSIHME OKpY>KaloLLen cpefbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HMKHYTbL B pes3ynbTaTte HenpaBWUIIbHOro
obpalleHus ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII

e lllaHoBHWMA nokyneub! Mwu BgsuHi Bam 3a
npuabaHHa  npoayKuii  TOProBesibHOI  Mapku
SCARLETT Tta poBipy A0 Hawoi KoMnaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKIiCTb Ta HagiviHy
poboTy CBOEI NMpoAyKLUii 3a YMOBM AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOr, BKa3aHWX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyaradil.

e TepMiH cnyxbu Bupoby TOProBoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyartaudil npoaykuii B
Mexax nobyToBux noTpebd Ta AOTPUMAHHS
npaBuI KOPUCTYBaHHS, HABEAEHUX B NMOCIOHMKY 3
ekcnnyartauii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 AHs
nepegadi BMpoOy KopucTyBadeBi. BupobBHMK
3BepTae yBary KOpuCTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHA LUMX YMOB, TEPMIH Cny>0ou BMpoOYy
MOXe 3HAYHO nepeBnLLMTH BKa3aHWN
BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKAN

e YBaXXHO npounTanTe I[HCTpyKUilo 3 ekcrnyaTawji
Ta 30epiranTe ii K OBIAKOBUIA MaTepian.

e [lepenq nepwum BMUKaAHHAM nepesipTe, uu
Bi4NOBIgalOTb TEXHIYHI XapaKTepuCTukM BUPOOY,
SKi  MO3HaJYeHi Ha Haknewuui, napameTpam
ereKkTpomMepexi.

e BukopuctoByBaTu Tinbkn y no®yTi BignoBigHO 3
BUMOramm IHCTpykKLUiT 3 ekcnnyaTtadii. MNpunag He
NpU3Ha4YeHUn ANsa BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

e He BuKopuCTOBYBaTK NO3a MNPUMILLEHHAMMN.

e 3aBXOM Bigkno4anTe npunag 3 enekTpoMepexi
nepes OYULLEHHAM, a TaKOX S$KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETBLCS.

e LLlo6 3anobirth  BpakeHHs  enekTpU4HUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHyptonTe npunag y
BOAOY 4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigbynoca, HE
TOPKAVTECA BUpOOyY, HeramHO BigKNOYMTE
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noro 3 mMepexi Ta 3BepHUTbCcA o CepsicHoro
LEeHTPpY ANng nepesipku.

MNpunag He npusHadYeHWn AONs BUKOPUCTAHHSA
ocobamm (y TOMy uucni AiTen) 3i 3HUKEHUMU
i3NYHUMM,  CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMM
3gibHocTAMM  abo  3a  BiOCYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO [OOCBIAY YW 3HaHb, SKWO BOHW He
3HaxoaATbes nig Harnagom un He
MPOIHCTPYKTOBAHi MPO BWMKOPWUCTaHHA npunagy
ocoboto, LWo Bignosigae 3a ixHio 6e3neky.

L[iT NOBWHHI 3HaxoauUTUCL Nig HarnsaomM 3aansi
HeOoNyLEeHHS irop 3 Npunagom.

Y pasi NowKOmXeHHs Kabemnto >XUBMEHHSA Noro
3aMiHy, 3aans 3anobiraHHs Hebesnewi, NOBUHEH
3gincHIoBaTM  BUPOGHUK, cepBicHa cnyxba un
noAibHuin kBanidikoBaHU nepcoHarn.

Mpy BMKOPWUCTaHHI NPUCTPOID Y BaHHIA KiMHaTI
noro cnig Bigknwo4yatnm Big Mepexi nicnga
ekcnnyarauii, OCKinbkn OnM3bKiCTb BOOW Hece
Hebe3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Mpunagi.
[na goaaTkoBOro 3axmcTy AOLUiNbHO BCTAaHOBUTYU
npucTpin  3axucHoro BigkntoveHHa (M3B) 3
HOMiHaNbHUM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuwye 30 MA, y KOMNO XMBMEHHS BaHHOI
KIMHaTW; NpyY BCTAHOBIEHHI Cnif 3BEpHYTUCS 3a
KOHCynbTaujieto 4o dhaxisugs.

He 3sanuwante 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWI
npunag.

He BukopucToBynTe npunagad, Wwo He BXOAUTb
A0 KOMMNMEKTY AaHoro npunagy.

He Hamaranteca CcamMOCTINHO pPeMOHTYBaTU
npunag. Mpun BUHUKHEHHI Henonaaok
3BeptanmTecd Ao Hambnwk4doro CepBicHOro
LEeHTpY.

He BukopucToBynTe npunag 3 MNOLUKOLXKEHUM
LLIHYPOM >KMBJIIEHHS.

Wo6 3anobirtm  onikie, He  TOpKanWTecs
HarpiBanbHNX enemMeHTIB.

Akwo BUPIO OeskMn 4ac 3HaxXoamMBCS  Mpu
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM
Moro crig BUTpUMATUM Yy KiMHaATi He MeHLwe 2
rogviH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3
J00aTKOBOro MOBiJOMMNEHHS BHOCUTU HE3HauHi
3MiHM 0O KOHCTPYKLUiT BUPOOY, O KapAuHanbHO
He BNIMBaKTb Ha 1oro 6es3neky, npauesgaTHiCTb
Ta QYHKLiOHaNbHICTb.

YBATA:

Bbyobte ob0epexHi, nig 4Yac poboTu npunag
CUNBHO HarpiBaeTbCS.

Mpunag cnig BMKOPUCTOBYBaTU TiflbkKM Ha
YMCTOMY CyxOoMmy BoJsiocci abo  Bofocci,
NigCcyLLIEeHOMY PYLLHMKOM.

YBAI'Al' He BukopuctoByBaTu npwunag
nobnunsy BaHHMX KiMHAT, GacenHiB abo iHLIKMX
EMHOCTEWN, L0 BMILLYIOTb BOAY.

[aTta BMpoOHMUTBa BkasaHa Ha BMpOOi Ta/abo
Ha ynakoBLi, a TakoX Yy  CynpoBigHin
AOKyMeHTaLil.

ObnagHaHHsa BignoBigae BMMoOram TexHIYHOro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHA OESKUX
Hebe3neyHnx peyvYoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
erneKkTpoHHOMY obnagHaHHi.
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NnoPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepl HiX NPUCTYNUTM OO yKNagaHHA BOMoccH,
Moro HeobxigHO BUMUTU. NS [OOCATHEHHS
SKHaMKpaLLoro pesynbTaTy, peTenbHO BUMUITE
BOMOCCA Nicnsi 3aCTOCYBaHHS KOHAMLiIOHepa Ans
BONOCCS. BMCyLWiTb NOro pyLLUHMKOM.

e [Mepw HiXX novaTn BMKOPUCTOBYBATUM npunag,
pekoMeHOYETbCA HaHEeCTN Ha Bonoccs 3acib ans
nonerweHHs po3yicyBaHHs1 BONOCCS.

e He 00Opobnante ogHe i Te X macMo Bomoccs
AyXxe TpvMBanui yac.

e i yac yknapaHHs, obpobnarite BCi nacma
BOJNOCCS PIBHOMIPHO.

POBOTA

e [1OBHICTIO pPO3ropHiTb kabenb XMBMNEHHS.

e YBIMKHITb Npunag B eNeKTpoMepexy.

e [lepeBeqiTb BUMUKAY B nornoxeHHs «ON», npu
LbOMY NMOBWHEH 3acBiTUTUCH CBITNOBUN
iHamkaTop poboTu.

e Uepes fgekinbka XBUMKH LMMLI HarpitoTbCs.

3ABV/BKA

e [InA 3aBMBKM TOHKMMW FIOKOHaAMWU PO3MIpKynTe
BOJIOCCH Ha HEBENWYKi Nacma Ta HaKpyTiTb iX Ha
LML,

e He posuvicynte Borocca Bigpasy X nicnsg
3aBUBKW, NOYEKanTe, NOKM BOHO OXOJSIOHE.

e HanpukiHUi 3aBMBKM BigknouMTe npunag 3
erekTpomMepexi.

YBAlA: He ponyckaeTbca GesnepepBHa poboTta
BMpOOY OinbLue Hix 15-20 XxBWWH!

OYMLLEHHA TA oorndan

e [lepen ouumuleHHAM Bigknwuute npunag 3
ernekTpomepexi Ta Jante WoMy NOBHICTIO
OXOMOHYTHU.

e He 3acTocoByinTe abpasnBHi YNCTSYI PEHOBUHM.

3BEPEXEHHA

e [lanTe MpUCTPOKD MOBHICTIO OXOMOHYTM Ta
nepekoHamnTecs, LWo KOpMyC CyXun.

e lllo6 He nowKOAUTUM LUHYP JKMBIEHHS, He
HaMOTyMTe MOro Ha Kopryc.

e 36epirante nNpunag y MNPOXOSIOGHOMY CYXOMYy
MiCLii.

e mmm|lc) cUMBON Ha BMpODi, ynakoBLi Ta/abo B
CynpoBIigHIN  OOKyMeHTauii  o3Havae, Lo
EeNeKTPUYHi Ta EeneKTPOHHI BMPOOW, a Takox
OaTtaperiku, Wo Oynn BMKOPWUCTAHI, HE MOBWHHI
BMKMAATUCS pasoM i3 3BUYANHMMU NOGYTOBUMM
Bioxogamu. Ix  noTpibHO  3maeatM Ao
cneuianisoBaHUX NyHKTIB NpUAOMY.

e [Ina oTpumaHHA [o4aTKoBOI iHGopMauil wono
iCHytouMX cuctem 360py BiOXo4iB 3BEpHITbCA A0
MiCLEeBUX OpraHis Bragu.

e HanexHa yTtuniszauis gonomoxe 30epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXNMBOMY HeEraTMBHOMY
BNAMBY Ha  300poB’'A  nogen i cTaH
HaBKOMWULLHBOrO  cepefoBulla, SKUA  MOXe
BVHUKHYTM B  pes3ynbTati  HenpaBWUibHOro
NOBOKEHHS 3 Bigxogamu.
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NAUOATAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK
e KypmetTti catbin anyws! SCARLETT cayaa
TaHOAacCbIHbIH, ©HIMIH caTbi anfaHblHbI3  YLUiH
XoHe 6i3giH KOMMNaHusiFa CeHiM  apTKaHbIHbI3
ywin Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TEeXHUKanbIK
Tanantap opblHaanfaH xafganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI ©3iHiH, eHIMOEPIHIH Xofapbl canachl
MEH ceHimai XXyMbicblHa Keninaik 6epegai.
¢ SCARLETT cayga TaHbacblHblH, OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxxgap weHbepinge
nanganaHfaH XXoHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAA KenTipinreH nanganaHy

epexenepiH yctaHfaH kesge, OyMbIMHbIH, KbI3MET
Mep3iMi  ByMbIM  TYTbIHYLIbIFA Tabbic eTinreH
KYHHeH 6acTan 2 (eki) xblngbl Kypangpl.
ATanfaH WwapTTap oOpblHAanfFaH afgamaa,
OYMbIMHBIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLLi KepceTkeH
MEep3iMHEH anTapnblkTanh acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAaipyLwi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbIH
aynapagebl.

KAYINCI3AOIK WWAPAJAPDI

e KongaHy HyckayblH bIKblNacneH OKbIMN LUbIFbIHbI3
XoeHe OHbl aHblKTaManblk Martepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfawkbl  KOCyAblH — angbiHAa  OYMbIMHbIH,
TeXHUKanblK cunaTtTamMacblHblH, >XancbipMagarbl,
ANeKTp XymneciHae KepceTinreH napameTpriepiHe
COWKECTIriH TeKCepiHi3.

e Ocbl ManganaHy HyckayblHa celikec TeK kaHa
TYPMbICTLIK MakcaTTapga kongaHoinagbl. Acnan
©HEepKaCINTiK KongaHyrFa apHanvaraH.

o XKanpgaH Tbic KongaHbinManabl.

e XKababIKkTbl TasanaydblH angbiHga He on
KongaHblnMaca opKawaH §eKTp J>KyWeCiHeH
COHAIpin TacTaHbI3.

e ONEKTp TOfbIHbIH, YPYblHA >X8HE >XaHyfa Tan
6onmay ywWiH, Kypandbl cyra Hemece 6acka
cymbiKTbIKTapFa GaTtbipMmaHbi3. Erep Oyn >xargan
6onca, Oyrbimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp
XYMECIHEH Jepey CeHAipin TacTaHbl3 XaHe
CepBMC opTarblfblHA TEKCEPTIH3.

e [leHe, xylike He Bormaca akbin-on Kemicrtiri 6ap,
HemMece OCbl KypblffblHbl Kayincia nanganaHy
VWiH  Texipubeci MeH  Oinimi  xeTkinikci3
agampapablH,  (COHbIH, iwiHae 6GananapablH)
Kayincisgiri  ywiH  >xayan  ©OepeTiH apam
Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanWganady
OomMblHWAa Hyckay Oepmece, onapgbiH, 6yn
acnanTbl KongaHybiHa 6onmangpi.

e bananap acnanneH oWHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi Kaaaranan OTbIpy Kepek.

e KyaT Gaybl 6yniHreH xarganga, katepaeH aynak
Gony VyWiH OHbl aybICTbIpyAbl  eHAIpyLi,
CEPBUCTIK KbI3BMET Hemece COfaH ykcac OinikTi
Kbl3meTkepriep icke acblpyra Tuic.

e KypbinfblHbl BaHHa ©OenmMeciHae narganaHfaH
Kesge nawmpanaHydaH KemiH OHbl  >KenigeH
axblpaTy kaxeT, cebebi cyablH XakblH ©onybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypraH ke3ge Ae kayin
Tyablpagbl.

e KocbiMLIa KOpFaHbIW YLWiH BaHHA OerMeCiHiH
kopek Tisberine 30 MA acnamTtblH icke
KoCbIinyAblH HOMMHanAbl Torbl Gap KopfaHbILL
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axblpaty KypbinfFbicbiH (KAK) opHaTkaH aypebic,
opHaTKaHOa KeHec any YLWiH MaMaHfa >XyriHreH
XKOH.

o KOCbIJ'IFaH Kypangbl KapaycCbl3 KanablpMaHbl3.

e bepeci XUHaKka eHrisinmereH Kepek-
)KapakTapMeH KongaHbaHbI3.
e KypbinfbIHbl e3 GeTiHi3wWwe XeHaeyre

TannbiHGaHpI3. OnkbinbikTap nanga 6Gonca
)XaKblH apafarbl CEpBUC opTarbifblHa anapbiHbI3.

e KopekteHy  Oaybl  3akbimMpanfaH  acnanbl
kongaHbaHbI3.

o KyniktepaiH any  KyTbiflyblHQ  XbIMbITKbILL
aNeMeHTTepre TUMEHI3aep.

e Erep Oyiibim OGipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl
Kem gereHge 2 caraT Genme TemnepartypacbiHaa
yCTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH  Kayincisgirive, >KyMbiC
eHimainiri MEH  XKYMbIC  MYMKIHAIKTEpiHE
Tyberenni eacep eTnenTtiH 6onmallbl e3repictepai
OHblH, KypblIMacblHa KoCbIMLUA ecKepTnecTeH
€Hri3y KYKbIfbIH ©3iHae Kangblpagbl.

e ECKEPTY:

e AGan 6onbIHbI3, XXYMbIC iCTen TypfaHda acnan
KaTTbl KbI3biN KeTeai!

e AcnanTbl TeK Tasa Kypfak LalWlka Hemece
CYNriMeH COpPFfbITbINIFAH LWALIKa faHa KongaHy
KEpeK.

o @ECKEPTY! AcnanTbl XybIHaTbIH
Genmenepre, baccenHaepre >xsHe iWiHAe Cybl
Gap ©Gacka bigbiCTapFa  XaKblH  >Xepae
navganaHyra 6onmangpl.

e OHAipinreH kyHi eHimae xeHe/Hemece kopanTa,
coHAan-ak KoCbIMLUA KyKaTTapaa KepceTinreH.

KOJIOAHY XXOHIHOE KEHEC

o WawTbl xaTtkpI3yFa Kipicnec GypbiH LaLIThI Xyy
KaxeT. BapblHLIa XaKCbl HOTUXEre XeTy YLUH,
Wwaw GanTafblll KOHAMUMOHEPAi KongaHFaHHaH
KemniH LaLlbIHbI3abl abaeH LLIanbIHbI3.
LawbIHpI3abl cynriMeH KypFaTbiHbI3.

e Acnantbl NanpanaHyHfFa KipicepaeH OypbiH
Walka wWwaw Tapayabl KeHingeTtyre apHanfaH
Kypangbl xxafyfa keHec 6epemis.

e Bip TyNbIMAbl TbIM Y3aK YaKkbIT COHOEMEHI3.

e LllawiTel coHOen »xaTkbl3FraH Ke3de, LallTbiH
Oapnbik TynbiMaapblH Gipkenki eHaeH;3.

X¥MbIC

e KyaT CbIMbIH Tyresngaemn xasblHpbI3.

e AcnanTbl 3NEKTP XeENiCiHe XarnfaHbl3.

e KockpiwTbl «ON» KannblHA KOWbIHbI3, Oyn
opariga XyMbiC MHONKATOP LUaMbl XaHyFa TUicC.

e bipHelle MYHYTTaH KeRiH Wwall Kbickall Kbl3aabl.

BYWPAJIAY:

e XiHilwke GypbiMaapmeH OyMpanay yLliH WwawThbl
warblH OypbiMaapra ©eniHi3 >xeHe onapabl
KbiCKallTapfa opaHbI3.

e lllawThl GyrpanaygaH kewiH gepey TapamaHbi3,
OHbIH, CYblfaHbIH KYTiHi3.

o Bbyipanayasl GiTipreHHeH KemiH aAnekTp
XKYMECiHEH acnanTbl COHAIpPIN TacTaHbI3.

HA3AP: bBynbiMHbIH ~ 15-20 MMHYTTaH  ken
TONacchbl3 XXyMbIC iCTeyi MyMKiH eTinmenai!
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TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH angblHOAa 3MeKTp  XKyWeciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TazapTyLbl 3aTTapbl KongaHb6aHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOSbIK CybIHALIPbIHbLI3 XX8HEe TyJFaHbIH
JbIMKbIIT EMEeCiHE KO3 XeTKi3iHi3.

e KopekTeHy 06ayblHa 3akbiMgamay YLiH, OHbl
TyNnfaFa opamaHpbi3.

e AcnanTbl cankbiH, KypFak OpblHAA CaKTaHbI3.

X

e mmm  OHiMZeri, KopanTafbl >KeHe/Hemece
KocbIMLLIA KyKaTTarbl OoCblHOamn oenri
KONOaHbINFaH 3MeKTPIiK XoHe 9NEKTPOHAbIK
Oynbimaap MeH Oataperikanap KogiMmri
TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Bipre wbiFrapbiimMaybl
Kepek pgereHai 6Gingipegi. Onapabl  apHambl
kabbingay 6eniMwenepiHe eTki3y KaxerT.

e KangblKTapabl  XuHay  Xkynenepi  Typanbl
KOCbIMLLIA MarniMeTTep any YLWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbliHa xabapnacbiHbI3.

o Kanabiktapabl AypbiC kafere >xapaTy 6aransl
pecypcTapibl CakTayFa >xaHe KangblkTapabl
OypbiC  Wblfapmay cangapblHaH  agaMHblH,
AeHcayrblfblHA X8He KopluafaH opTafa KeneTiH
Tepic acepnepaiH anablH anyra kemekteceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
|abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte todstuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

e Alati Uhendage seade vooluvdrgust enne
puhastamist vdi kui Te seda ei kasuta.

o Elektrildogi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage |6ikur kohe vooluvérgust
ja pdoérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fllsilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vOimed on alanenud, voi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

¢ Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus voi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Seadme Kkasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus
on ohtlik isegi kui seade on valjalUlitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
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nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb poéodrduda spetsialisti
poole konsulteerimiseks.

« Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

« Arge pliiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdérduge lahima
teeninduskeskuse poole.

o Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.

e Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vBib tuua kaasa poletusi.

o Kui toode on olnud mdnda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

e Olge ettevaatlikud, seade laheb t66tades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste  vbi  kateradtiga  kuivatatud  juuste
seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vOi muude veemahutite
l&aheduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

« Arge té6delge iiht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks tdddelge kdiki juuksesalke
Uhtlaselt.

KASUTAMINE

e Kerige toitejuhe 16puni lahti.

» Uhendage pistik pistikupessa.

e Lilitage lokitangid toolulitist sisse. Sdttib
margutuli.

¢ Lokitangid soojenevad Ules méne minutiga.

LOKKIDE TEGEMINE

e Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage juuksed
vaikesteks salkudeks ja keerake need tangide
Umber.

e Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.

o Parast kasutamist
vooluvorgust.

TAHELEPANU: Arge kasutage seadet lle 15-20
minuti!

eemaldage seade
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PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

o mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda ara spetsialiseeritud

vastuvotupunktidesse.
e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

siisteemidest poorduge kohalike vbéimuorganite
poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vd&imalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo  instrukcijos  salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdéjiet ierici GdenTt vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razZotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.
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o Noredami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
30 mA; Siam veiksmui atlikti kreipkités
konsultacijos j specialista.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

o Nenaudokite nejeinanCiy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j
artimiausig Serviso centra.

e Norédami idvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

¢ Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba
buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto pavirSiaus arba elektros maitinimo
laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluosciu iSdziovinty plauky.

. UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu tGdenstilpnu tuvuma.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labdkus rezultatus péc matu kondicioniera
lietoSanas, rdpigi izskalojiet matus. l|zzavéjiet
matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos Iidzekli, kas atvieglo kemmeéSanu.

o Neapstradajiet vienu un to paSu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus, apstradajiet visas matu
Skipsnas vienmeérigi.

EKSPLUATACIJA

e Pilniba iztaisnojiet baroSanas vadu.

e Pieviengjiet ierici elektrotiklam.

e Parvietojiet slédzi stavoklt "ON", vienlaikus
iedegsies darbibas indikators.

e Péc dazam minutém lokSkeéres iesils.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet matus
nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz knaiblém.

o Nekemmeéjiet matus uzreiz péc to ieveidoSanas,
uzgaidiet, kamer tie atdzisTs.

e PEéc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU!: Nepielaujiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!
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TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un Jaujiet tai pilnigT atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us.

GLABASANA

o |Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka
ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

o mmm Sis simbols uz izstraddjuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

e Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sisttmam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat veértigus
resursus un noveérst iespé€jamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;
bei kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj iS
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

¢ Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir ziniy neturintiems
asmenims, jei jy nepriziGri ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj
nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig
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30 mA; Siam veiksmui atlikti
konsultacijos j specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

o Nenaudokite nejeinanCiy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

o Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maZziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Pasiripinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

e Neuzdenkite jeinanCias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

kreipkités

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruopsciai iSskalaukite
plaukus. I1SdZiovinkite plaukus rank$luosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

e Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo.

e ISjungéjg nustatykite ,ON* (jjungti) padétimi ir turi
jsiziebti Sviesos indikatorius.

¢ Po keliy minuciy Znyplés jkais.

GARBANOJIMAS

e Norédami  sugarbanoti  plaukus  plonomis
garbanomis padalinkite juos j nedideles sruogas
ir apvyniokite plauky sruogg aplink znyples.

o Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i
karto, palaukite, kol jie atvés.

e Suformave Sukuoseng, iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo.

DEMESIOY: NELEIDZIAMA  nepertraukiamai
naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minudiy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj
pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

« =mm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei
baterijos neturéty biti iSmetami (iSmestos) kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és Orizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

e A készilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt mliszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni haszndlatra, ne
nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivll, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

o Aramiités, elektromos  tuzek  elkerilése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket)
fellgyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot  a
biztonsagukeért felel6s személytél.

¢ A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerulése érdekében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonloan szakképzett személyzet.

e A Kkészllék flird6szobaban vald hasznalata
esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt
jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

o Kiegeészit6 védobintézkedésként célszerli max. 30

hasznalja

mA névleges aramnal mikddd lekapcsolo-
készulék telepitése a furdészoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértéhoz.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a késziléket feliigyelet
nélkdl.
SC-HS60592



e Ne haszndljon készlethez tartozo
tartozékot.

e Ne prébdlja egyedll javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Ne haszndlia a
vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrend(i modositasokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek  alapvetéen nem
befolyasoljak a készullék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen Ovatos, a készulék mikddés kdzben
nagyon melegszik.

o A késziiléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel
alaposan megtordlt hajon hasznalja.

nem

készlléket karosodott

. FIGYELEM! Ne hasznalja a készlléket

furd6szoba, wuszoda, és egyéb viztaroldk
kozelében.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kisérd

dokumentumokban talalhaté.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionald hasznalata utan.
Kendével torolje hajat szarazra.

e Mielbtt hasznalna a készuléket, ajanlatos felvinni
a hajra egy kevés fésllést konnyit6 szert.

e Ne slisse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

e Hajberakaskor az
egyenletesen slsse be.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

e Csatlakoztassa a késziléket az elektromos
halozathoz.

e Helyezze a kapcsolot ON helyzetbe, kdézben ki
kell gyulnia a mikodési égének.

o Néhany perc mulva a hajcsipesz felmelegszik.

CSAVARAS

e Vékony hajflrtok képz&dése érdekében valassza
a hajat vékony tincsekre, és csavarja Gket a
hajcsipeszre.

e Ne fésllje meg a hajat roégtén csavaras utan,
varja amig kihl.

e Csavaras utan aramtalanitsa a késziiléket.

FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb
engedélyezett a készilék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Tisztitds el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kihlIni azt.

e Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihdIni a készlléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhdaz nem
nedves.

Osszes hajtincset

NEM
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o A vezeték karosodasa elkeriilése érdekében ne
tekerje azt a készulékhaz koré.
e Szaraz, hiivos helyen tarolja a készliléket.

X

e mmmFz 3 jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és elektronikus
termékeket és elemeket tilos az altalanos
haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogad6 pontokban kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfelelé hulladékkezelés segit megdbrizni az
ertékes erbforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi
egeészseégre és a kdrnyezetre, amelyek a nem
megfelel hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

e lnainte de prima conectare, verificati dacd
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectafi de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

e In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de
viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de
siguranta lor.

» Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul
cu aparatul.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar
ca acesta sa fie Tnlocuit de producator, centrul
de reparatii sau de personalul similar calificat.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, Tintrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominald a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de alimentare
a camerei de baie. Pentru instalare este necesar
sa va adresati la un specialist.
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Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.
Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

e Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator.
In cazul detectérii unor defecte, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumita perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii
timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

o ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

e Este obligatoriu sa uscati parul Tnainte de

ondulare.

o ATENTIE! Se interzice utilizarea 1n
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a
spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.

e Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.

« Inainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a
aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

* Nu tratati aceeasi suvitd de par o perioada prea
lunga de timp.

o In timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

 Desfasurati complet cablul de alimentare.

o Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

¢ Pozitionati intrerupatorul in pozitia «ON», se va
aprinde indicatorul luminos de functionare.

e Dupa cateva minute ondulatorul se va incalzi.
INTINDEREA

o Impértiti parul in suvite mici.

e Pentru a indrepta parul strdngeti suvita intre
placi si trageti de la radacina la varf de 2-4 ori.

ONDULAREA

¢ Pentru a obtine bucle subtiri, impartiti parul in
suvite mici si rasuciti-le pe ondulator.

e Nu pieptanatii parul imediat dupa ondulare,
asteptati pana se vor raci suvitele.

 Dupa finisarea ondularii, deconectati dispozitivul
de la reteaua electrica.
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ATENTIE: SE INTERZICE functionarea continua a
produsului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si
lasati-| sa se raceasca complet.

« Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

o Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-I
infasurati pe corp.

e Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corectda va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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